% MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA
/2. SECRETARIA EXECUTIVA 3
SUBSECRETARIA DE PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E ADMINISTRACAO

Processo n° 48000.002317/2011-78

CONTRATO N° 15/2012-MME

DE SERVICOS DE TRADUCAO E VERSAO DE
TEXTOS NOS IDIOMAS INGLES PORTUGUES,
QUE CELEBRAM A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO MINISTERIO DE MINAS E
ENERGIA E A EMPRESA PANGEA — CENTRO
DE TRADUCAO, INTERPRETACAO E
IDIOMAS S/S LTDA.

A Unido, por intermédio do Ministério de Minas e Energia, inscrito no CNPJ sob n.°
37.115.383/0001-53, localizado na Esplanada dos Ministérios, Bloco “U”, cidade de Brasilia-DF,
neste ato representado por seu Subsecretario de Planejamento, Or¢camento e Administrag¢io,
Senhor Marcelo Cruz, portador da Cédula de Identidade n.° 761561 - SSP/DF e CPF n.
316.297.171-34, com fundamento no Artigo 42, inciso VIII do Regimento Interno da Secretaria
Executiva/MME aprovado pela Portaria GM/MME n° 144 de 23.06.2006, publicada no Didrio
Oficial da Unido de 26 de junho de 2006, doravante denominado simplesmente CONTRATANTE
e, de outro lado, a empresa PANGEA — Centro de Tradugio, Interpretacio e Idiomas Ltda,
inscrita no CNPJ sob n.° 08.198.805/0001-01, estabelecida na Colonia Agricola Samambaia, Rua
01 — Chécara 106 — Lote 06 — Taguatinga — Brasilia/DF — CEP: 72.110-600, aqui representada
por seu Diretor, Sr. Ricardo Avelar de Souza, portador da Cédula de Identidade n.° 5.403.712-
0 — SSP/PR e CPF n.° 820.475.961-49, daqui por diante denominada CONTRATADA, tém entre si.
Jjusto e avengado e celebram o presente Contrato de Prestagdo de Servigos, que tem seu
respectivo fundamento e finalidade na consecugdo do objeto contratado, descrito abaixo.,
constante do Processo Administrativo supra mencionado, Pregio Eletronico n° 08/2012, regido
pela Lei Federal n.° 10.520, de 17 de julho de 2002; Decreto n.° 5.450, de 31 de maio de 2005:
Decreto n® 3.555, de 08 de agosto de 2000; Instrugdo Normativa/IN/SLTI/MPOG n° 01, de 19 de
janeiro de 2010, Instrugdo Normativa/SLTI/MPOG n° 02, de 30 de abril de 2008 e suas
alteragdes; Lei Complementar n°® 123, de 14 de dezembro de 2006 no que couber e com aplicagio
subsidiaria da Lei n.° 8.666, de 21 de junho de 1993, suas alteragdes e demais disposi¢des
aplicaveis, bem como pelas condi¢des estabelecidas neste Edital.

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Contrato tem por objeto a contratagio de empresa especializada na prestagio de
servigos de traduciio e versdo de textos nos idiomas inglés e portugués, de acordo com as
condigdes e especificagdes técnicas consignadas no Termo de Referéncia, Anexo I do Edital.

Subcliusula Unica — So partes integrantes deste Instrumento como se nele transcrito:
a) Edital do Pregdo Eletronico n® 08/2012— MME e Anexos, independente de sua transcrigio;
b) Proposta da Contratada, datada de 29/03/2012, com os documentos que a compdem;

Correspondéncias trocadas entre a Contratante e a Contratada sobre o objeto da licitagdos bem
como os demais elementos e instrugdes contidas no processo licitatério em referéncia.
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CLAUSULA SEGUNDA - DOS SERVICOS

As especificagdes técnicas dos servigos de tradugdo e versdo de textos deverdo ser realizados de
acordo com o detalhamento das caracteristicas e discriminagdo dos mesmos apresentados no
Item 3 do Termo de Referéncia, Anexo I do Edital, bem como deverdo ser executados com
observancia das orientagdes fornecidas pela Assessoria Internacional/MME, e ainda, conforme
segue:

Subclausula Primeira — Considera-se a lauda, para fins desta contratagdo, aquela com até 1.200
(um mil e duzentos) caracteres, sem espagos.

Subclausula Segunda - Os trabalhos de tradugdio deverdo ser realizados por um ou mais
profissionais, de acordo com as necessidades do Contratante.

Subclausula terceira — Os textos traduzidos pela Contratada deverdo ser entregues, em meio
impresso, digital editdvel e eletrénico, ou de acordo com as orientagdes da Assessoria
Internaciona/ MME, devidamente revisados e com qualidade para publicagdo, sem custo
adicional para o Contratante, conforme as obrigagdes da Contratada, independentemente de
solicitagdo de servigo de revisdo posterior a tradugio.

Subclausula quarta — Os servigos de tradugdo e versdo poderdo ser solicitados em qualquer dia
da semana, de acordo com a necessidade e conveniéncia do Contratante. A forma de execugio
dos servigos serd definida pela Assessoria Internacional/ MME, tendo como base o grau de sua
necessidade.

Subclausula quinta — O prazo de entrega dos servigos solicitados em tempo regular sera de, no
maximo, 3 (trés) dias corridos, a partir da entrega da versdo original e o prazo de entrega dos
servigos solicitados em carater de urgéncia serd de, no maximo 24 (vinte quatro) horas, a partir
da entrega da versdo original, sob pena de aplicagdo das penalidades previstas na Clausula
Décima Terceira deste Contrato.

Subclausula sexta — Os prazos descritos na Subcldusula anterior poderdo ser prorrogados, uma
unica vez e por igual periodo, mediante justificativa fundamentada e comprovada pela
Contratada, e aceita pela Administragdo.

CLAUSULA TERCEIRA - DO RECEBIMENTO DOS SERVICOS
Os servigos objeto deste Contrato serdo recebidos nos seguintes termos:

a) Provisoriamente, pelo Fiscal do Contrato, legalmente nomeado, mediante Termo
Circunstanciado, assinado pelas partes, apos a comunicagio formal por parte da Contratada.

b) Definitivamente - o objeto sera recebido definitivamente, pelo Fiscal do Contrato, mediante
Termo Circunstanciado assinado pelas partes, apds terem sido feitas, se for o caso. as
corregdes ou pendéncias observadas e a adequagdo do objeto aos termos contratuais.

Subclausula primeira - A Contratada obriga-se a executar o objeto deste Contrato, estritamente
de acordo com as especificagdes descritas no Termo de Referéncia, Anexo I do Edital, sendo de
sua inteira responsabilidade quando constatado pela Administragio do Contratante, no seu
recebimento, ndo estar em conformidade com as referidas especificagdes.

Subclausula segunda - O recebimento provisério ou definitivo ndo exclui a responsabilidade
civil pela solidez e seguranga da execugdo dos servigos, nem ético-profissional pela perfeita
execugdo do objeto deste Contrato.

CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Constituem obrigagdes especificas da Contratada, sem prejuizo das obrigagdes estabeleci
nas normas legais e técnicas aplicéveis a este Contrato e y,
aos servigos nele previstos:
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d)

g2

h)

Cumprir integral e fielmente o Termo de Referéncia, Anexo I do Edital, a legislagio
vigente, as normas pertinentes, a sua proposta, bem como, as orientagdes do proprio
Ministério;

Entregar os textos traduzidos e/ou vertidos devidamente revisados, principalmente
quanto a sintaxe, ortografia, pontuagdo e padroniza¢do da linguagem técnica, pois ndo
serdo aceitos erros, omissdes ou interpretagdes equivocadas que ndo reflitam
semanticamente a ideia original de palavra, expresséo, frase ou trecho do texto original.

Responsabilizar-se pela retirada e entrega do material a ser traduzido;

Obedecer as normas do Contratante, em especial as que disserem respeito ao sigilo e
cautela com as informagdes e os dados, objeto dos servigo contratados, bem como em
relagdo a quaisquer documentos que venha tomar conhecimento, além de comprometer-
se com a fidedignidade dos produtos que fornecer, respondendo, administrativa, civil e
criminalmente por sua adulteragdo, divulgagio e/ou incorreta ou descuidada utilizagdo;

Assinar termo de cessdo de direitos plenos sobre o material final de tradugdo/versdo que
produzir nos termos deste Contrato, podendo o Contratante utilizar o referido material
para publicagdo em sua linha editorial, videos, publicagdes virtuais, veiculagdo via
Intranet e Internet, ou outro meio de disseminag@o;

Assinar termo de confidencialidade garantindo o sigilo dos materiais, dados e
informagdes diversas contidas nos originais e suas tradugdes/versdes;

Responsabilizar-se pela fidedignidade dos textos revisados em rela¢do aos documentos
originais a si confiados, respondendo por todas as obriga¢des assumidas;

Nio transferir a outrem os compromissos assumidos, no todo ou em parte, sem prévia e
expressa anuéncia da Contratante;

Arcar com todos os encargos diretos e indiretos que venham a incidir sobre a prestagio
dos servigos;

Nio subcontratar a execugdo global ou parcial dos servigos;

Empregar pessoal préprio, contratado sob a sua inteira responsabilidade, capacitado,
orientado e treinado, para, sob a sua supervisio direta, executar os servigos em
condigdes de seguranga, e com qualidade;

Observar o disposto no inciso XXXIII do art. 7° da Constitui¢do Federal;

Comunicar ao Contratante, por escrito e tempestivamente, qualquer mudanga de
administragdo ou do enderego;

Manter durante a execu¢do do Contrato, em compatibilidade com as obrigagdes
assumidas, todas as condigdes de habilitagdo e qualificagdo exigidas na licitagdo.

CLAUSULA QUINTA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE

Sdo obrigagdes do Contratante:

a)
b)
c)
d)

e)

Proporcionar todas as facilidades necessarias a boa execugio dos servigos;
Comunicar a Contratada as irregularidades detectadas na execugo dos Servigos;
Acompanhar, conferir e avaliar os trabalhos objeto deste Contrato;

Relacionar-se com a Contratada exclusivamente através de pessoa por ela credenciada
(preposto);
Comunicar a Contratada qualquer descumprimento de obrigagdes e responsabilidades

previstas no Termo de Referéncia, Anexo I do Edital e neste Contrato, determinando
medidas necessdrias a sua imediata regularizagéo; /
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f) Dirimir as e omissdes porventura existentes nas especificagdes;

g) Efetuar os pagamentos na forma estabelecida neste Contrato, devendo verificar a
regularidade do recolhimento dos encargos sociais antes de efetuar o pagamento.

CLAUSULA SEXTA — DO VALOR DO CONTRATO

Este Contrato tem o valor global estimado de R$ 72.480,00 (setenta e dois mil quatrocentos e
oitenta reais), resultante da aplicagdo do prego total indicado na planilha abaixo e na proposta
apresentada no Pregdo Eletronico n® 08/2012, ndo estando sujeita a reajuste ou acréscimo de
qualquer natureza:

i Quant. Valf)r Valor Vil Aia)
Item Descric¢iao (Laudas/Més) Unit. Motkal alor Anua
(Laudas)
Servico de tradugio de
textos portugués-inglés —
01 inglés-portugués  (prazo 200 8,50 1.700,00 | 20.400,00
regular 3  (trés dias
corridos)
Servigo de versio de
textos portugués-inglés —
02 | inglés-portugués  (prazo 200 10,50 | 2.100,00 | 25.200,00
regular 3 (trés dias
corridos)

Servigo de traducio de
textos portugués-inglés —
03 | inglés-portugués em 80 14,00 1.120,00 | 13.440,00
carater de urgéncia - 24
(vinte e quatro) horas
Servico de versdo de
textos portugués-inglés —
04 | inglés-portugués em 80 14,00 1.120,00 | 13.440,00
carater de urgéncia - 24
(vinte e quatro) horas
VALOR GLOBAL 72.480,00

Subcldusula Unica — Nos pregos acima estabelecidos estio compreendidos a execugdo dos
servigos com o fornecimento de materiais objeto deste Contrato, incluindo as despesas com leis
sociais, trabalhistas, comerciais, tributdrias e previdenciérias, impostos e todos os custos,
insumos e demais obrigagdes legais, inclusive todas as despesas que onerem, direta ou
indiretamente, o objeto ora contratado, ndo cabendo, pois, quaisquer reivindica¢des da
Contratada, a titulo de revisdo de prego ou reembolso.

CLAUSULA SETIMA - DO FATURAMENTO

O objeto desta contratagdo sera faturado para a Coordenagdo-Geral de Recursos Logisticos do
Ministério de Minas e Energia, situada a Esplanada dos Ministérios, Bloco “U”, sala 450-A,
Brasilia/DF, CEP 70.065-900, CNPJ 37.115.383/0005-87.

Subclausula Unica — O n° do CNPJ constante no documento de cobranga devera ser o mesmo
constante na Nota de Empenho, sendo que nesta constara o numero do CNPJ participante da
licitagdo e informado na proposta comercial.

CLAUSULA OITAVA - DA DOTACAO ORCAMENTARIA

As despesas decorrentes desta contratagdo ocorrerdio a conta dos recursos or¢amentari
consignados no Orgamento Geral da Unido, exercicio de 2012, ao encargo do Ministério de




Minas e Energia, na seguinte classificagdo: Programa de Trabalho 25122211920000001, PTRES:
04806 e Natureza de Despesa: 339039 — UGR 320016.

CLAUSULA NONA — DAS INCIDENCIAS FISCAIS E REVISAO DOS PRECOS

Os tributos (impostos, taxas, emolumentos, contribuigdes fiscais e parafiscais) que sejam devidos
em decorréncia, direta ou indireta, do Contrato ou de sua execucdio, serio de exclusiva
responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria, sem direito a reembolso. O
Contratante, quando fonte retentora descontara, dos pagamentos que efetuar, os tributos a que
esteja obrigado pela legislagdo vigente, recolhendo-os nos respectivos prazos legais.

Subclausula Primeira — Na apresenta¢do da proposta devera ser levado em conta, os tributos
(impostos, taxas, emolumentos, contribui¢des fiscais e parafiscais) incidentes sobre os servigos,
ndo cabendo qualquer reivindicagdo resultante de erro nessa avaliagdo, para o efeito de solicitar
revisdo de prego ou reembolso por recolhimentos determinados pela autoridade competente.

Subclausula Segunda — Uma vez apurado, no curso da contratagdo, que a empresa vencedora
acresceu indevidamente a seus pregos, valores correspondentes a tributos, contribui¢des fiscais
e/ou parafiscais e emolumentos de qualquer natureza nfo incidentes sobre a prestagio dos
servigos contratados, tais valores serdo imediatamente excluidos, com a consequente redugio dos
pregos praticados e reembolso ao Contratante dos valores porventura pagos a Contratada,
atualizados monetariamente.

Subclausula Terceira — Se, no decorrer do prazo de vigéncia do Contrato até o pagamento
ocorrer qualquer dos seguintes eventos: criagdo de novos tributos; extingdo de tributos existentes:
alteragdo de aliquotas; instituigdo de estimulos fiscais de qualquer natureza e isengdo ou redugéo
de tributos federais, estaduais e municipais que comprovadamente, venham a majorar ou
diminuir os 6nus das partes contratantes, serdo revistos os pregos, a fim de adequé-los as
modificagdes havidas, compensando-se, na primeira oportunidade, quaisquer diferengas
decorrentes dessas alteragdes. Tratando-se, porém, de instituigio de estimulos fiscais, as
vantagens decorrentes caberdo sempre ao Contratante.

CLAUSULA DECIMA — DA FISCALIZACAO

A Fiscalizagdo e o acompanhamento dos servigos objeto do Contrato serdo exercidos por
servidor do MME, legalmente habilitado e designado para desempenhar esta fungdo, com
poderes para praticar quaisquer atos que se destinem a preservar os direitos do MME, bem como
aos registros e informagdes sobre o objeto do Contrato e de acordo com o art. 67 da Lei n°
8.666/93.

Subcldusula Segunda — A Fiscalizagio ndo aceitard, sob nenhum pretexto, a transferéncia de
qualquer responsabilidade da Contratada para outras entidades.

Subcldusula Terceira — A responsabilidade da Contratada pelos servigos ndo serd reduzida ou
alterada em decorréncia da existéncia da Fiscalizagdo do Contratante.

Subclausula Quarta — A acdo ou omissdo, total ou parcial, da Fiscalizagdio do MME nio
eximira a Contratada da total responsabilizagdo pela ma execugdo dos servigos contratados.

Subclausula Quinta — Sem prejuizo de outras atribuicdes legais, podera a Fiscalizagdo do
Contratante:

a) determinar as medidas necessarias e imprescindiveis a correta execugdo dos servigos,
bem como fixar prazo para as corregdes das falhas ou irregularidades constatadas; e

b) sustar qualquer servigo que esteja sendo realizado em desacordo com as especificagdes
técnicas ou do Contrato, ou que possa atentar contra a seguranga de pessoas ou bens

do Contratante ou de terceiros. (7
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Subclausula Sexta — A qualquer tempo, a Fiscalizagdo podera solicitar a substitui¢io de
qualquer membro da equipe técnica da Contratada que, a seu critério, venha a prejudicar o bom
andamento dos servigos.

Subclausula Sétima — O Fiscal do Contrato devera exigir o cumprimento de todos os itens
constantes das Clausulas Contratuais e da Proposta da Contratada.

Subclausula Oitava — A Contratada devera prestar os servigos descritos no Termo de Referéncia
e Anexos do Edital do Pregdo Eletronico n® 08/2012, ndo se admitindo modificagdes sem a
prévia consulta e concordancia da Fiscalizagdo, a qual se compromete, desde ja, submeter-se.

Subclausula Nona — As decisdes e providéncias que ultrapassarem a competéncia do Fiscal do
Contrato serdo encaminhadas por escrito a Coordenagdo Geral de Compras e Contratos do MME,
em tempo habil para adogdo das medidas saneadoras.

Subclausula Décima — A Contratada indicard um representante para solugdes de problemas que
possam surgir durante a vigéncia deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA - DA VIGENCIA DO CONTRATO

O periodo de vigéncia contratual para a prestagdo dos servigos sera de 12 (doze) meses a contar
da sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA-SEGUNDA — DAS CONDICOES DE PAGAMENTO

O pagamento serd efetuado mensalmente, mediante medi¢io dos servigos efetivamente
executados e concluidos, no prazo de até 30 (trinta) dias da apresentagdo da Nota Fiscal/Fatura
discriminativa dos servigos correspondentes ao somatério dos valores das Ordens de Servigo, a
contar do recebimento definitivo dos mesmos, devidamente atestada pelo setor competente do
MME, juntamente com o Termo de Recebimento Definitivo, observado o disposto na Lei n®

4.320/64.

Subclausula Primeira - No caso de constatagio de erros ou irregularidades no documento fiscal,
0 prazo de pagamento serd suspenso e somente voltard a fluir apos a apresentagdo de nova fatura
correta. Para efeito da contagem do prazo de pagamento, a fatura serd considerada aprovada se
ndo for impugnada, por escrito, até o 5° (quinto) dia Gtil da sua apresentagao.

Subclausula Segunda - Os pagamentos serdo efetuados por meio de ordem bancéria, na conta
corrente da Contratada sob o n° 37.927-1, da agéncia 0452-9, Banco do Brasil, contra
apresentag@o da Nota Fiscal emitida pela Licitante Contratada, devidamente atestada pelo Setor
competente do Contratante.

Subclausula Terceira - Para fazer jus ao pagamento, a Contratada devera estar regularizada
Junto a Fazenda Nacional, o Fundo de Garantia por Tempo de Servigo — FGTS e o Instituto
Nacional do Seguro Social — INSS, e as Estadual e Municipal do seu domicilio ou sede, cuja
situag¢@o sera confirmada mediante consulta on line no SICAF.

Subclausula Quarta - Nenhum pagamento sera efetuado a Contratada enquanto houver
pendéncia de liquidagdo de obrigagdo financeira, em virtude de san¢do administrativa ou
inadimpléncia contratual.

Subclausula Quinta - A Contratada ndo podera fazer cessdo dos créditos decorrentes do
Contrato a ser assinado, sendo-lhe permitido, entretanto, da-los em garantia de operagdes de
financiamento, mediante prévia anuéncia do Contratante, nio se admitindo, porém, cobranga por
intermédio de terceiros, sob pena de multa e rescisdo contratual.

Subclausula Sexta - Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada nio
tenha concorrido de alguma forma para tanto, ser4 adotada para o expurgo a variagdo do IGP/DI

no més de apresenta¢do da proposta, pro rata relativamente ao prazo para pagamento, conform
dispde o art. 6° do Decreto n.° 1.110/94.
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Subclausula Sétima - Dos pagamentos devidos a Contratada, o Contratante descontara:

a) a importancia das multas porventura aplicadas em fungdo do atraso na execugio dos
Servigos;

b) quaisquer outros débitos da Contratada para com o Contratante, independentemente de
origem ou natureza.

CLAUSULA DECIMA-TERCEIRA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

Se a Contratada incorrer na inexecugdo parcial ou total de qualquer das condi¢des previstas neste
Edital, Termo de Referéncia, Proposta, Anexos ou ainda qualquer documento que o integre,
podera a Administragdo, garantida a prévia defesa a Contratada, aplicar-lhe as seguintes
penalidades:

a) adverténcia, por escrito, sempre que verificadas pequenas irregularidades, para as
quais haja concorrido;

b) multa didria de 1% (um por cento), sobre o valor total do Contrato no caso de atraso
na sua assinatura, limitado ao montante de 2% (dois por cento);

¢) multa didria de 5% (cinco por cento), sobre o valor dos servigos solicitados no caso
de atraso no prazo de entrega de 3 dias corridos, previsto no Item 3 do Termo de
Referéncia, Anexo I do Edital;

d) multa didria de 10% (dez por cento), sobre o valor dos servigos solicitados no caso
de atraso no prazo de entrega emergencial de 24 horas, previsto no Item 3 do Termo
de Referéncia, Anexo I do Edital;

e) multa didria de 2% (dois por cento) sobre o valor total do Contrato no caso de
descumprimento de quaisquer outras obrigagdes nio previstas acima;

f) multa compensatéria de 10% (dez por cento) sobre o valor total do Contrato, quando
o descumprimento resultar na rescisdo contratual, sem prejuizo das demais
penalidades previstas neste Contrato;

g) declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punigdo ou até que seja promovida
a reabilitagdo perante o Contratante, depois de ressarcidos os prejuizos causados e
depois de decorrido o prazo da sangdo aplicada na alinea anterior.

Subclausula Primeira - Aquele que, convocado dentro do prazo de validade de sua proposta,
ndo assinar o Contrato, deixar de entregar documentagdo exigida no Edital, apresentar
documentagdo falsa, ensejar o retardamento da execugo de seu objeto, ndo mantiver a proposta,
falhar ou fraudar na entrega dos servigos, comportar-se de modo inidéneo. fizer declaragdo falsa
ou cometer fraude fiscal, garantido o direito a ampla defesa, ficara impedido de licitar e de
contratar com a Unido, e serd descredenciado no SICAF, pelo prazo de até cinco anos, sem
prejuizo das multas previstas em Edital e no Contrato e das demais cominagdes legais.

Subclausula Segunda - O(s) valor(es) da(s) multa(s) podera(ao) ser descontado (s) do
pagamento ou ser recolhido(s) em conta tnica do Tesouro Nacional, através de GRU, indicada
pela Coordenagdo Geral de Recursos Logisticos do Contratante, no prazo de até 05 (cinco) dias
uteis, a partir de sua intimagdo por oficio, incidindo, apés esse prazo, atualizagio monetéria, com
base no mesmo indice aplicavel aos créditos da Unidio; ou ainda, se for o caso. cobradas
judicialmente.

Subclausula Terceira - As san¢des administrativas previstas neste Contrato sio independentes
entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou cumulativamente, sem prejuizo de outras_medidas

legais cabiveis, garantida a prévia defesa.
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Subclausula Quarta - As multas poderdo ser reiteradas e aplicadas em dobro, sempre que
repetir-se 0 motivo, ndo podendo ultrapassar a 30% (trinta por cento) do valor atualizado da Nota
Fiscal / Fatura dos servigos executados, sem prejuizo da cobranga de eventuais perdas e danos.

Subclausula Quinta - A causa determinante da multa devera ficar plenamente comprovada e o
fato a punir comunicado por escrito a Contratada, apés o regular processo administrativo.

Subclausula Sexta - As penalidades aplicadas s6 poderdo ser relevadas nos casos de forga
maior, devidamente comprovado, a critério do Contratante.

Subclausula Sétima - O prazo para apresenta¢do de recurso das penalidades aplicadas ¢ de 05
(cinco) dias uteis, contados da data de recebimento da notificago.

Subclausula Oitava - As sangdes aplicadas serdo, obrigatoriamente, registradas no SICAF.
CLAUSULA DECIMA-QUARTA - DA RESCISAO
S@o motivos para a rescisdo do presente Contrato:

a) o ndo-cumprimento de cldusulas contratuais, especificagdes ou prazos;

b) o cumprimento irregular de cldusulas contratuais, especificagdes ou prazos;

¢) a lentiddo de seu cumprimento, levando o Contratante a comprovar a impossibilidade da
execugdo das obrigagdes assumidas dentro da regularidade e prazos exigidos;

d) o atraso injustificado no inicio da execug¢io contratual;

e) a paralisagdo da execugdo contratual sem justa causa e prévia comunicagio ao
Contratante;

f) a subcontratagdo total ou parcial de seu objeto, a associagio da Contratada com outrem, a
cessdo ou transferéncia, total ou parcial, bem como a fusdo, cisio ou incorporagdo que
prejudiquem o servigo objeto deste Contrato.

g) o desatendimento as determinagdes regulares da autoridade designada para acompanhar e
fiscalizar o fornecimento de combustivel, assim como as de seus superiores;

h) o cometimento reiterado de faltas na execugdo das obrigagdes assumidas, anotadas na
forma do § 1° do art. 67 da Lei n° 8.666/93:

i) adecretagdo de faléncia ou a instauragio de insolvéncia civil;
Jj) adissolugdo da sociedade;

k) a alteragdo social ou a modificagdo da finalidade ou da estrutura da Contratada, que
prejudique a execugdo deste Contrato;

I) razes de interesse publico, de alta relevancia e amplo conhecimento, justificadas e
determinadas pela maxima autoridade da esfera administrativa a que esta subordinada o
Contratante e exaradas no processo administrativo a que se refere este Contrato;

m)a supressdo, por parte do Contratante, da prestagio dos servigos, acarretando modificagdo
do valor inicial deste Contrato além do limite permitido no § 1° do art. 65, da Lei n°
8.666/93, sem prévio acordo entre as partes;

n) a suspensdo do atendimento, por ordem escrita do Contratante por prazo superior a 120
(cento e vinte) dias, salvo em caso de calamidade publica, grave perturbagio da ordem
interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensdes que totalizem o mesmo prazo,
independentemente do pagamento obrigatério de indenizagdes pelas sucessivas e
contratualmente imprevistas desmobilizagdes e outras previstas, assegurado a Contr.
nesses casos, o direito de optar pela suspensdo do cumprimento das obrigagdes asSumidas
até que seja normalizada a situagfio;

e
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0) o atraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pelo Contratante
decorrentes dos servigos ou parcelas deste ji entregues, salvo em caso de calamidade
publica, grave perturbagdo da ordem interna ou guerra, assegurado a Contratada o direito
de optar pela suspensdo do cumprimento de suas obrigagdes até que seja normalizada a
situagdo;

p) a ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, regularmente comprovada, impeditiva da
execugdo deste Contrato.

q) descumprimento do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n° 8.666/93, sem prejuizo das
sangdes penais cabiveis.

Subclausula Primeira— Os casos de rescisio contratual serdo formalmente motivados nos
autos do processo, assegurados o contraditorio e a ampla defesa.

Subclausula Segunda — A rescisdo deste Contrato podera ser:

a) determinada por ato unilateral e escrito da Administragdo, nos casos enumerados nos
itens “a” a “I” e “p” desta Clausula;

b) amigavel por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo da licitagdo, desde que
haja conveniéncia para o Contratante;

¢) Judicial, nos termos da legislago.

Subclausula Terceira — A rescisdo administrativa ou amigavel deverd ser precedida de
autorizagdo escrita e fundamentada da autoridade competente.

Subclausula Quarta — Quando a rescisdo ocorrer com base nos itens “I” a “p” desta Clausula,
sem que haja culpa da Contratada, sera esta ressarcida dos prejuizos regularmente comprovados
que houver sofrido, tendo ainda direito aos pagamentos devidos pelo fornecimento licitado até a
data da rescisdo contratual.

CLAUSULA DECIMA-QUINTA — DA RESCISAO ADMINISTRATIVA

A Contratada reconhece os direitos da Administragio, em caso de rescisdo administrativa,
prevista no artigo 77, da Lei federal n°® 8.666/93.

Subclausula Unica — A rescisdo podera se dar a qualquer tempo, mediante aviso prévio de 30
(trinta) dias.
CLAUSULA DECIMA-SEXTA — DA PUBLICACAO

O Contratante providenciara a publicagdo do extrato deste Contrato, no Diario Oficial da Unido,
nos termos do Art. 20 do Decreto n® 3.555, de 08 de agosto de 2000.

CLAUSULA DECIMA-SETIMA — DAS COMUNICACOES

Eventuais correspondéncias expedidas pelas partes contratantes deverdo mencionar o nimero
deste Contrato e o assunto especifico da correspondéncia.

Subclausula Primeira — As comunicagdes feitas ao Contratante; deverdo ser enderegadas a
Coordenagdo-Geral de Compras e Contratos do Ministério de Minas e Energia, situada na
Esplanada dos Ministérios, Bloco U, sala 450-A, CEP 70.065-900, Telefone (61) 2032.5404, Fax
(61)2032.5951.

Subcldusula Segunda — As comunicagdes feitas a Contratada deverio ser enderecadas a
PANGEA - Centro de Tradugiio, Interpretacio e Idiomas Ltda. estabelecida na Colonia
Agricola Samambaia, Rua 01 — Chacara 106 — Lote 06 — Taguatinga — Brasilia/DF — CEP:

72.110-600 — Tel: (61) 3326-3352, Cel: 81572627.
Subclausula Terceira — Eventuais mudangas de endereco ou telefone devem ser informad4s p6
escrito. /.,
; e



CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

As questdes decorrentes da execugdo deste Contrato, que ndo possam ser dirimidas
administrativamente, serdo apreciadas e julgadas no Foro da Justiga Federal da Seg¢do Judiciaria
do Distrito Federal, com exclusdo de qualquer outro por mais privilegiado que seja.

E, por estarem de pleno acordo com as Cldusulas e condi¢des expressas neste Instrumento, os
contratantes citados firmam o presente Contrato em 2 (duas) vias de igual teor e forma, na
presencga das testemunhas abaixo identificadas.

Brasilia,_lé de abril de 2012.

Pelo CONTRATANTE:

Subsecretario de

Pela CONTRATADA:

TESTEMUNHAS:
FEEa i
Nome: 24,48 0 (Q,Z’Mn

CPFMF: 332 £¢3.09/-Fy ‘ F/ﬁpzﬁ%;%)é ?V)W
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MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA
% SECRETARIA EXECUTIVA )
={&® SUBSECRETARIA DE PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E ADMINISTRACAO

Processo n° 48000.002317/2011-78

TERMO DE CESSAO DE DIREITO

MATERIAL FINAL DE TRADUCAO/VERSAO- CONTRATO N° 15/2012-MME

Pelo presente Termo de Cessdo de Direitos, a empresa PANGEA — Centro de Tradugdo,
Interpretagdo e Idiomas Ltda, inscrita no CNPJ sob n.° 08.198.805/0001-01, estabelecida na
Colonia Agricola Samambaia, Rua 01 — Chacara 106 — Lote 06 — Taguatinga — Brasilia/DF —
CEP: 72.110-600, aqui representada por seu Diretor, Sr. Ricardo Avelar de Souza, portador da
Cédula de Identidade n.® 5.403.712-0 — SSP/PR e CPF n.° 820.475.961-49, cede e transfere com
exclusividade para o Ministério de Minas e Energia, inscrito no CNPJ sob n.°
37.115.383/0001-53, localizado na Esplanada dos Ministérios, Bloco “U”, cidade de Brasilia-DF,
todo o material final de traducio/versio que produzir nos termos do Contrato n° 15/2012-
MME, podendo o utilizar o referido material para publicacio em sua linha editorial,
videos, publicagdes virtuais, veiculagio via Intranet e Internet, ou outro meio de
disseminagio, conforme estabelece a letra “e” desse Instrumento contratual. A presente
cessdo € feita com base no que estabelece a Lei n® 9.610 de 19 de fevereiro de 1988, que trata
dos direitos autorais e dos que lhe sdo conexos.

Brasilia l& de abril de 2012.




MINISTERIO DE MINAS E ENERGIA
SECRETARIA EXECUTIVA .
SUBSECRETARIA DE PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E ADMINISTRACAO

Processo n° 48000.002317/2011-78

TERMO DE CONFIDENCIALIDADE E SIGILO

DOS SERVICOS DE TRADUCAO E VERSAO, OBJETO DO CONTRATO N° 15/2012-MME

Pelo presente Instrumento, a empresa PANGEA — Centro de Tradugio, Interpretacio e
Idiomas Ltda, inscrita no CNPJ sob n.® 08.198.805/0001-01, estabelecida na Colonia Agricola
Samambaia, Rua 01 — Chacara 106 — Lote 06 — Taguatinga — Brasilia/DF — CEP: 72.110-600,
aqui representada por seu Diretor, Sr. Ricardo Avelar de Souza, portador da Cédula de
Identidade n.° 5.403.712-0 — SSP/PR e CPF n.° 820.475.961-49, assume o compromisso de
manter confidencialidade e sigilo dos materiais ¢ de todas as informagdes relacionadas a que
tiver acesso em fungdo do Contrato n® 15/2012-MME, mediante as seguintes condigdes:

)

2)

3)

4)

5)

6)

A empresa PANGEA obriga-se, por si, seus colaboradores e quaisquer outros que,
por meio de agentes da PANGEA, tenham acesso a informagdes vinculadas ao
mencionado Contrato, a manter o mais completo e absoluto sigilo com relagio a toda e
qualquer informagdo, a que tenham acesso, ndo podendo, sob qualquer pretexto, utiliza-
las para si, divulgar, reproduzir ou delas dar conhecimento a terceiros, inclusive apds o
término da prestagdo dos servigos.

Os materiais, documentos e informagdes obtidos pela empresa PANGEA apenas
serdo utilizados com Unico propésito de prestagdo de servigos de tradugio e versdo
portugués-inglés e inglés-portugués.

Néo efetuar nenhuma gravagdo ou copia da documentagdo quer seja confidencial ou
ndo a que tiver acesso.

Ao término dos servigos de tradugdo e versdo a empresa PANGEA se compromete a
devolver ao emissor (MME) todos e quaisquer documentos, dados e materiais a que tenha
tido acesso, inclusive todas e quaisquer copias dos mesmos.

A obrigagdo de garantir confidencialidade e sigilo prevista na letra “f* da Clausula
Quarta do Contrato n°® 15/2012, a que desde j4 se sujeita a empresa PANGEA, tera
validade até¢ que 0o MME a exonere dessa obrigagio, mediante autorizagdo escrita dirigida
ao representante da empresa perante 0o MME.

Pelo ndo cumprimento do presente Termo de Confidencialidade e Sigilo, fica o
abaixo assinado ciente de todas as des judiciais que poderdo advir.

PANGEA ~+ Centro radugio, Interpretacio e Idiomas Ltda
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RESULTADOS DE HABILITACAO
CONCORRENCIA N* 4020/2011

Objeto: contratagdo da instalagdo e operagdo de Agéncias de Correios
Franqueadas, sob o regime de Franquia Postal, mediante a selegdo de
pessoas juridicas de direito privado. tendo como critério de julga-
mento a MELHOR PROPOSTA TECNICA, COM PRECO FIXADO
NO EDITAL. Item 01: Empresa Habilitada: FERBIL PRODUCAO
FOTOGRAFICA LTDA - ME.

CONCORRENCIA N* 4019/2011

Objeto: contratagdo da instalagdo e operagdo de Agéncias de Correios
Franqueadas, sob o regime de Franquia Postal, mediante a selegdo de
pessoas juridicas de direito privado, tendo como critério de julga-
mento a MELHOR PROPOSTA TECNICA, COM PRECO FIXADO
NO EDITAL. Item 01: Empresa Inabilitada: Triangulo Copiadora ¢
Servigos Ltda-ME.

PEDRO SERGIO DE MELLO
da Comissie Especial de Lioitagio

Preside

RESULTADO DE PROPOSTA TECNICA
CONCORRENCIA N* 414072011

Objeto: Contratagdo da instalagdo ¢ operagdo de Agéncias de Correios
Franqueadas, sob o regime de Franquia Postal, mediante a selegdo de
pessoas juridicas de direito privado, tendo como critério de julga-
mento a melhor Proposta Técnica, com prego fixado no Edital. Item
01: A empresa POST & OFFICE - SERVICOS TELEMATICOS
LTDA, CNPJ 68.015.478/0001-29 é a que apresentou a melhor pro-
posta técnica, obtendo pontuagdo técnica de 64 pontos confirmados
na Visita de Verificagdo.

ANA FATIMA GONQALVES GAVIAO MAGUETA
Presidente da Comissiio Especial de Licitacao

DIRETORIA REGIONAL EM SERGIPE

AVISO DE _l{()f\l()l,()G.\(.'.i()
CONCORRENCIA N*® 2901/2011

Informamos que, apds a andlise da proposta apresentada para
a instalagdo e operagdo da Agéncia de Correios Franqueada - AGF

FUNDACAO ALEXANDRE DE GUSMAO

EXTRATO DE TERMO ADITIVO N* 6/2012 - UASG 244001
Nimero do Contrato: 14/2009. N* Processo: 09100000074200939.
PREGAO SISPP N* 4/2009 Contratante: FUNDACAO ALEXAN-
DRE DE GUSMAO -CNPJ Contratado: 03608196000190. Contra-
tado : AQUILA TRANSPORTE DE CARGAS LTDA -EPP. Objeto:
Prorrogar a vigéncia do Contrato n® 14/2009 de prestagdo de servigos
de transporte de cargas e encomendas por via aérea nacional e in-
ternacional. Fundamento Legal: Lei n* 8.666/93 Vigéncia:
13/04/2012 a 13/04/2013. Valor Total: R$450.000,00. Fonte:
100000000 - 2012NE800003. Data de Assinatura: 10/04/2012.

(SICON - 19/04/2012) 244001-24290-2012NE800001

SECRETARIA-GERAL DAS RELACOES
EXTERIORES
SUBSECRETARIA-GERAL DO SERVICO EXTERIOR
COMITE NACIONAL DE ORGANIZACAO
DA CONFERENCIA DAS NAGOES UNIDAS
SOBRE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

EXTRATO DE ACORDO DE COOPERACAO

N* do Processo: N* 09149.000003/2012-18. Acordantes: Comité Na-
cional de Organizagio da Rio+20 - CNO Rio+20, CNPJ n°®
00394.536/0012-91 ¢ Agéncia de Promogdo de Exportagdes do Brasil
- Apex-Brasil, CNPJ n° 05.507.500/0001-38. Objc(o Fotmallzacao de

- DF . Entrega das Propostas: a partir de 20/04/2012 as 08h00 no site
www.comprasnet.gov.br. . Abertura das Propostas: 04/05/2012 as
10h00 site www.comprasnet.gov.br.

DIDIMO VIEIRA GONCALVES
Superintendente
Substituto

(SIDEC - 19/04/2012) 323028-00001-2012NE800189

AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO, GAS
NATURAL E BIOCOMBUSTIVEIS

EXTRATO DE INEXIGIBILIDADE DE LICITACAO N* 21/2012

Processo: 48610.004008/2012-35. Objeto: Participagdo de servidores
no evento "OIL AND GAS RESERVES EVALUATION - ORG", a
ser realizado no Reino Unido, no periodo de 23 a 27/04/2012. Fun-
damento Legal: Artigo 25, inciso II, c/c art. 13, inciso VI, da Lei n.°
8.666/93. Justificativa: Notoria especializagdo. Declaragdo de Ine-
xigibilidade em 19/04/2012. Florival Rodrigues de Carvalho, Diretor
da ANP. Ratificagdo em 19/04/2012. Magda Maria de Regina Cham-
briard, Diretora-Geral da ANP. Contratada: PETROSKILLS. Valor
Estimado: US$ 10,644.00 (dez mil seiscentos e quarenta ¢ quatro
dolares).

EXTRATO DE INEXIGIBI
2012012 - U

DE DE LICITACAO N*
3031

N* Processo: 48610004007201291 . Objeto: Locagdo de espago de,
aproximadamente, 40 m , projeto, montagem, transporte de material e
infraestrutura ¢ impressao e adcﬁivagem 15 (quinze) credenciais para

Cooperagdo entre os Participes para a p ea
da Arena Socioambiental, bem comc lagdo e decoragdo
dos espagos, I ed das es-

truturas, assim como coordenacao do contetido fornecido pelos 6rgaos
¢ entidades do governo brasileiro que sera do na Arena
Socioambiental. Vigéncia 16/04/2012 a 30/09/2012 Data de assi-
natura: 16/04/2012.

Ministério de Minas e Energia

referente @ Concorréncia n°. 0002901/2011, item "2", publicada no

DOU de 14/12/2011 foi classificada a empresa BMV - Prestadora de

Servigos Ltda, CNPJ 06.009.958/0001-20, que alcang:ou o Iota] de 88
da

pontos, a qual foi h logada como v

ROBERTO ALENCAR DO NASCIMENTO
Presidente da Comussdo Especial de Licitacio

AVISO DE LICITACAO DESERTA
CONCORRENCIA N* 290072011
Informamos que a concorréncia de N°. 0002900/2011, item
"3", cuja reunido de abertura ocorreu no dia 06/03/2012, para selegdo
de pessoa(s) juridica(s) de direito privado para instalar ¢ operar Agén-
cia(s) de Correios Franqueada(s) - AGF foi "DESERTA".

ROBERTO ALE AR DO NASCIMENTO
Presidenie da Comissao Especial de Lic

TELECOMUNICACOES BRASILEIRAS S/A
GERENCIA DE COMPRAS E CONTRATOS

TADO DE JULGAMENTO
AO ELETRONICO N° 82012

acdo

A TELEBRAS torna Publico o resultado do Pregao Ele-
tronico 008/2012, sagrou-se vencedora para os itens 01, 02, 03, 04,
05, 06, 07, 08, 09 e 10, a empresa LOCALIZA RENT A CAR S/A.

KARINA MA DO MARRA

(SIDEC - 19/04/2012) 925150-02600-2012NE000009

Ministério das Relacdes Exteriores

ESCRITORIO DE REPRESENTACAO NO RIO
DE JANEIRO
EXTRATO DE CONTRATO N* 12/2012

N* Processo: 09003.000036/2012-12. Contratante: MINISTERIO
DAS RELAGCOES EXTERIORES - ERERIO. Contratado: EMPRE-
SA VISCONDE DA GAVEA. CNPJ: 33.250.390/0001-07. Objeto:
Fomnecimento de combustivel para os veiculos oficiais do ERERIO.
Fundamento Legal: Artigo 24 inciso IV da Lei n* 8.666/1993. Vi-
géncia: 05/01/2012 a 04/07/2012. Valor total: R$7.500.00. Fonte:
1000000002012NE000040. Data de assinatura: 05/01/2012.

SECRETARIA EXECUTIVA
SUBSECRETARIA DE PLANEJAMENTO,
ORCAMENTO E ADMINISTRAGAO
COORDENACAO-GERAL DE RECURSOS
LOGISTICOS
EXTRATO DE CONTRATO N* 152012 UASG 320004
N* Processo: 48000002317201178.
PREGAO SISPP N* 8/2012 Contratante: MINISTERIO DE MINAS
E ENERGIA -CNPJ Contratado: 08198805000101. Contratado :
PANGEA CENTRO DE TRADUCAO -INTERPRETACAO E IDIO-
MAS LTDA. Objeto: Contratagdo de empresa especializada napres-
tagdo de servigos de tradugdo ¢ versdo de textos nos idiomas inglés ¢
portugués. Fundamento Legal: Lei Federal 10520/02; Decretos
5450/05; 3555/00; IN/SLTI/,POG 01/10; IN/SLTI/MPOG 02/08; LC
123/06; Lei 8666/93. Vigéncia: 16/04/2012 a 16/04/2013. Valor Total:
R$72.480,00. Fonte: 134032183 - 2012NE800168. Data de Assina-
tura: 16/04/2012.

(SICON - 19/04/2012) 320004-00001-2012NE800106
EXTRATO DE TERMO ADITIVO N* 7/2012 UASG 320004

Numero do Contrato: 7/2008.

N* Processo: 48000003003200714.

PREGAO SISPP N* 3/2008 Contratante: MINISTERIO DE MINAS
E ENERGIA -CNPJ Contratado: 72591894000142. Contratado :
ESTRELAS SISTEMA DE SEGURANCA -LTDA. Objeto: I’rorrogar
a vigéncia do Contrato 07/2008-] MME. Fica convalldado o prazo da
vigéncia do Contrato, nos termos do artigo n® 55 da Lei n°9.784/99.
Fundamento Legal: Inciso 11 do artigo 57 da Lein® 8.666/93. Vi
géncia: 27/03/2012 a 27/03/2013. Valor Total: R$1.104.488,16. Fonte:
134032183 - 2012NE800044. Data de Assinatura: 27/03/2012.

(SICON - 19/04/2012) 320004-00001-2012NE800106

AGENCIA NACIONAL DE ENERGIA ELETRICA
SUPERINTENDENCIA DE LICITACOES
E CONTROLE DE CONTRATOS E CONVENIOS

AVISO DE LICT
PREGAO N* 32/2012 - U

N* Processo: 48500001557201203 . Objeto: Pregdo Eletronico - Con-
tratagdo de empresa autorizada para prestagdo de Servigo Mével Pes-
soal - SMP, com fornecimento de até 130 (cento e trinta) aparelhos
celulares e 20 (vinte) Modens 3G em regime de comodato. Total de
Itens Licitados: 00001 . Edital: 20/04/2012 de 08h00 as 12h00 e de
14h as 17h50 . Enderego: Sgan Quadra 603 Bloco j Ou Sitios:
Www.comprasnet.gov.br ¢ Www.aneel.gov.br Asa Norte - BRASILIA

o 40, acesso a internet, taxas de instalagdo, se-
guranca e hmpcza do estande de divulgagio da ANP na Offshore
Technology Conference, em Houston, Texas Estados Unidos. Total de
Itens Licitados: 00001 . Fundamento Legal: Art. 25°, Caput da Lei n°
8.666 de 21/06/1993. . Justificativa: Exclusividade. Declaragio de
Inexigibilidade em 19/04/2012 . FLORIVAL RODRIGUES DE CAR-
VALHO . Diretor da Anp . Ratificagdo em 19/04/2012 . MAGDA
MARIA DE REGINA CHAMBRIARD . Diretora-geral da Anp .
Valor Global: R$  80.000,00 CNPJ CONTRATADA :
33.634.254/0001-10 INSTITUTO BRASILEIRO DE PETROLEO,
GAS E BIOCOMBUSTIVEIS.

(SIDEC - 19/04/2012) 323031-32205-2012NE800072

CENTRAIS ELETRICAS BRASILEIRAS S/A
EXTRATO DE RESCISAO

CONTRATO PROINFA/EOLICA N* 044/2004 ¢ 044A/2005
PROCESSO: Contrato de Compra ¢ Venda de Energia - CCVE n®
CT-PROINFA / EOLICA - 044/2004 ¢ 044A/2005, efetuado no am-
bito do PROINFA - Programa de Incentivo as Fontes Alternativas de
Energia Elétrica. CONTRATANTE: Centrais Elétricas Brasileiras
S.A. - Eletrobras; CONTRATADA: New Energy Options Geragdo de
Energia S.A.; CNPJ DA CONTRATADA: 04.245.220/0001-36; OB-
JETO: rescisao unilateral do contrato de compra e venda de energia,
conforme prescreve a alinea "a" da clausula 16 c/c a alinea "a" do
paragrafo Primeiro e paragrafo Quinto dos referidos contratos; DATA
DA RESCISAO: 29/03/2012. Da rescisdo decorre a aplicagdo das
penalidades previstas nos contratos nos termos do caput da clausula
8 do contrato, valorada pelo preco definido na clausula 10, reajustado
conforme estabelecido na clausula 12. VALOR DA MULTA: R$
76.662.477,18 (setenta e seis milhdes, seiscentos ¢ sessenta e dois
mil, quatrocentos e sctenta e sete reais ¢ dezoito centavos): SIG-
NATARIO pela ELETROBRAS: Valter Luiz Cardeal de Souza -
Diretor de Geragdo.

CENTRAIS ELETRICAS DE RONDONIA S/A
EXTRATO DE APOSTILAMENTO

Contrato: Apostilamento ao Contrato Ceron/DO/136/2009. Contra-
tante: Centrais Elétricas de Rondonia S.A. - Ceron. Contratada: M &
C Transportes, Servigos, Com. Imp. E Exp. Ltda Epp. Proveniente do
Pregido Eletronico n.° 069/2009. Objeto: Reajuste Conforme previsto
na Clausula Terceira do Primeiro Termo Aditivo ao Contra-
t0/D0O/136/2009, o valor do litro transportado passa de RS 0,683325
para R$ 0,734316, passando o valor total de R$ 1.640.012.80 (um
milhdo, seiscentos e quarenta mil, doze reais ¢ oitenta centavos) para
R$ 1.762.393,64 (um milhdo, setecentos e sessenta ¢ dois mil, tre-
zentos ¢ noventa ¢ trés reais e sessenta ¢ quatro centavos), ja incluso
o reajuste de 7,4622 % (sete virgula quatro mil ¢ seiscentos ¢ vinte ¢
dois por cento) referente a variagio do IGPM no periodo de ou-
tubro/10 a setembro/11. O valor desse apostilamento ¢ de RS
134.325,02 (cento e trinta e quatro mil. trezentos e vinte ¢ cinco reais
¢ dois centavos), ja incluso a diferenga retroativa referente aos meses
de novembro/2011 & mar¢o/2012 no total de R$ 49.861.40 (quarenta
¢ nove mil, oitocentos ¢ sessenta ¢ um reais ¢ quarenta centavos).
Assinatura: 14/04/2012. Josieudo Pereira Gaido - Gerente de De-
partamento de Operagdo da Distribui¢do e Daiane Barroso Inhaquites
- Gerente da Assessoria Especial de Suprimentos de Materiais ¢
Servigos, pela Contratante.
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